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Palac zariciho mesice

TATA RUKA!
Vydésené jsem ucouvla. Moje télo zachvatil neovladatelny tfas. Kné-
zova ruka. Stale svirajici rdm dvefi.

Drkotaly mi zuby. Zavravorala jsem a musela se chytit druhého kiidla. To
se pod mou vahou zhouplo dovnitf a ja upadla.

Svatyné divné pachla smési zatuchliny, néceho kyselého, pizma a kadidla.
Zatocila se mi z toho hlava.

Ziral na mé par rudych oc¢i. Knéz. Nebo spise to, co z ného zbylo.

Na okamZik jsem se zarazila a pak jsem zacala jecCet.

Tohle ndm pfinesla kometa. Nepfedstavitelny, nevyslovitelny zlocin.
Pfimo tady, v posvatném Oltdfnim domé. A cisaf? Co se s nim stalo?

Vtom se ozvala hlasitd rana. Zkamenéla jsem na misté. RozhliZela jsem
se kolem sebe, ale v hutném Seru jsem nic nevidéla. ,,Kdo je tam?* vykfikla
jsem.

Hluboko z ttrob domu se ozvalo zasténani. Zvedla jsem se z podlahy. ,,Je-
diny nade vSemi?*

Nikdo mi neodpoveédél.

Zamrkala jsem. Chtéla jsem vycouvat, ale nemohla jsem to udélat. Ruce
se mi tfasly. PliZila jsem se dovnitf svatyné. O rameno se mi jako ocas hada
otfela dlouhd drapérie, visici ze stropu. Ale moje oci uZ privykly Seru, a tak
jsem rozpoznala prapory, bambusové hiilky ur¢ené k vésténi, kadidlo a pa-
pirové penize rozsypané po podlaze. Rady tabulek uréenych k uctivéani du-
cht nasSich predkl pripominaly miniaturni nahrobky, zatimco hofici svicky
se mi jevily jako placici sochy.
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Latka pokryvajici oltar se zachvéla. ZtéZka se o néj opiral muz, u jehoZ
nohou se povaloval baret zdobeny drahokamy.

,»Ach, nebesa! Ach, nebesa!* Pospichala jsem k cisafi. Z ust mu tekla krev,
obli¢ej mél popelavy. ,,Co se vam stalo, Jediny nade vSemi?*

Néco zasténal a pritiskl si ruku na zkrvavené rameno.

,»Nech ho byt!“ zaburacel hlas a ze tmy vystoupila jakasi postava.

Vrah! Potad se tu skryva! Pustila jsem cisafe a klopytala dozadu. ,,Kdo...
Kdo jste?*

BliZil se ke mné. M¢€I na sobé€ vestu, suknici a priléhavé puncochy. Nepa-
trn€ kulhal. Chtéla jsem utéct, ale nohy mé odmitaly poslouchat. Neméla
jsem silu je zvednout. Kde je cisafova osobni straZ? Do budovy ho dopro-
vazeli dva vojéci. Ostatni dostali rozchod, aby ho nerusili béhem véstby,
a nejspis ted hoduji v sini. Pres hlasitou hudbu, smich a bujaré radovani mé
neuslysi.

Vrah zvedl mec.

»otraze! Straze!* Vykasala jsem si sukni a dala se do béhu. Drapérie se mi
otiraly o obli¢ej. Netrp€livé jsem je odstrkovala. Zadunély za mnou téZké
kroky. Vrah mé pronasledoval. Odkopla jsem z cesty zmuchlany prapor,
mr§tné jsem podlezla maly stolek a minula nddobu s kadidlem. Vtom jsem
po nécem uklouzla. Pod mym chodidlem se rozprostirala kaluz krve jako
pfepychovy persky koberec. Na jejim okraji spocivalo télo... Ne. Téla dvou
vojaki. Jednomu tréela z hrudi dyka, druhy mél podfiznuty krk.

Cinklo za mnou cosi kovového. Popadla jsem sukni a pospichala k poo-
tevienym dvefim, jimiZ proudilo denni svétlo.

O tvaf se mi otfel ledovy vzduch a zaStipalo mé& ucho. Nezpomalila jsem.
Dvefte se pfiblizovaly. P&t kroki. Po obliceji mi stékalo néco teplého. Tti
kroky. Dva. Natdhla jsem pazi. Ucitila jsem vini vina a opékaného masa,
kterd ke mné zavanula z nddvofi. Kone¢né se moje prsty dotkly dieva, dvete
zaskftipaly a otevfely se vic. Uprostied nadvoii jsem uvidé€la urostlého Clo-
véka. Kapitdn! Néco na mé€ kficel, ale ja mu nerozuméla. Proc¢ tam stoji jako
solny sloup? Chtéla jsem na n¢ho zavolat, ale dfiv neZ jsem stacila oteviit
pusu, hrdlo mi stiskla nemilosrdna ruka a vSechno z€ernalo.

OkamZit¢ mé¢ spolkla neproniknutelnd temnota. Nemohla jsem dychat, nic
jsem nevidéla ani neslySela. Zemru. VE€déla jsem to. Ale nechtéla jsem. Ne-
mohla jsem to pfipustit. Matka na mé ¢ekd. Zatim jsem neudélala nic, za co
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by na m¢ mohl byt otec pySny. Vtom mi do hrdla vproudil sladky vzduch.
Dychtivé jsem po ném lapala. Mohla jsem dychat!

Ale Spatné jsem vidé€la. VSechno se zdalo rozmazané. Zvedla jsem se a za-
vravorala. Né&jak jsem se dostala do chodby, kde mé oslepovaly zéablesky
jasného svétla. Rozpoznala jsem obrysy lidi, ktefi se ke mné hrnou a k#ici.

Vojaci pfinesli cisafe na nositkdch a poloZili je na zem. OkamZité k nému
poklekli 1ékafi, které obstoupil krouzek straZnych.

Vynesli i télo vraha a Kapitdn lidem ptikazal, aby ustoupili stranou.

Tepalo mi v poranéném uchu. Krev uSpinila rameno a piedni dil mych
Satil, ale zranéni bylo jen povrchové a za den za dva se zahoji. Nékdo do mé
str¢il. Malem jsem upadla, ale dal pokracovala v chiizi.

Musela jsem se zastavit a opiit o sochu Cchi-lina. Kdmen piijemné hial, pie-
sto jsem se zachvéla. Nad stfechou Oltdiniho domu se kupila oblaka a naklanél
se nad ni vysoky dub se svéSenymi listy. Pfipominal mi obrovsky srp, ktery se
kazdou chvili vyvrati z kofend. Brzy se strhne boute. Chtéla jsem byt co nej-
dfiv pryc.

,,Kam jde§?* Cestu mi zastoupil muZ v nddherné vySivaném purpurovém
plasti.

Vévoda.

WJa.

,Kdo jsi? Co jsi pohledavala v Oltdfnim domé?*

,»Coze?“ Bolelo mé v krku a Spatné se mi polykalo.

,Jsi Zena a Vyvolend!“ konstatoval pti pohledu na moje zelené Saty. ,,Jak sis
dovolila vstoupit na posvatné izemi?* Jeho otdzky nabyvaly na hlasitosti.

Najednou mé obklopovala hradba lidi — cisafiiv stryc, Kancléf, minis-
tfi v Cervenych, zelenych a purpurovych pléastich s vysokymi klobouky
na hlavé, taoisticti knéZzi, straZni s meci a holemi, a Tchaj-c’, jenZ praskal
klouby na rukou, jako by byl pfipraven prehodit mé& pfes stfechu.

Padla jsem na kolena. ,,Milost, velectény Vévodo. Zhtesila jsem!*

Beze slova mé obeSel a pak zahfimal: ,,Kdo je ten vrah?*

Zavrtéla jsem hlavou.

Znovu mé obesel a néco hodil na zem. ,,Vis, co je to?*

,Zeton s rybou.* Miij hlas znél duté. Kazdy vi, co tenhle vyfezavany kou-
sek dfeva znamené — vstupenku do palace. Kazdy, kdo chce vstoupit do-
vnitf, véetné ministrl, jej musi u brany predloZit a straZni ovéfi jeho pravost
porovnanim s jeho protéjSkem.
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,,Kapitan jej nalezl u uto¢nika,” pokracoval Vévoda.

Chtéla jsem se zeptat, jak se vrah mohl k Zetonu dostat, ale nemohla jsem
mluvit. Vtom mé obestiela priSerna pfedtucha a srdce mi pokleslo.

,Ukradlas ho a pfedala jemu? naléhal Vévoda. ,,Anebo t&€ nékdo poZidal,
abys mu ho podstrc¢ila?“

Jeho slova mé vzpamatovala. ,,Coze? Ne!*

,» Tak proc¢ ses vydala do svatyné?“

,»Ja... nevim.“ Neméla jsem si vS§imat stinu na stfeSe. Kdybych z nadvori
odesla, nic by se mi nestalo.

Cisardv stryc hnévivé mavl rukou ve vzduchu a shromdzdéni zlostné
zamumlali. Zatnula jsem prsty v pést. Odmitala jsem plakat. Z praskliny
v dlazdici vylezl mravenec. Prozkoumal terén miniaturnimi tykadly, zamifil
k mé ruce, ale uklouzl a spadl do trsu travy.

Vévoda na travu dupl. ,,Proc t€ nezabil ?*

Pfipadala jsem si jako ten ubozacek pod jeho botou, ale odmitala jsem se
nechat rozmécknout jeho koZenymi podrazkami. Obritila jsem se k nosit-
kdm. ,Jediny nade v§emi, neméla jsem v Oltafnim domé co pohledavat, ale
fikam vam pravdu, véite mi! Pfisahdm na Cest svého otce.*

Cisaf neodpovédél. Lékari se na mé podivali, jako by se domnivali, Ze by
cisar udélal 1épe, kdyby spise usetfil svou energii nez maj Zivot.

,» Lvlj otec?* zeptal se Stryc. ,,Kdo je tvlij otec?*

,.Byl jim Wu S’-chuo z prefektury San-si. Prokézal vasi dynastii neoceni-
telné sluZby pfi jejim zakladéani.*

,» 10 bylo pred pétadvaceti lety, ctihodny Stryce.” Vévoda se zamracil.

,,Co hodlate délat, Velky Vévodo?* zeptal se ministr v erveném plasti.

»Sekretafi Fangu, navrhuji tuto pannu mucit, dokud neprozradi svoje spo-
jence. Urcite néjaci jsou,” odpovédél Vévoda.

,»Vic udélat nemiizete, Vévodo?* Stryc busil holi do zemé¢ a kazdy tder do-
padl na moje srdce jako rdna kladivem. ,,Co byste doporucil, Kancléti?*

Kanclér Wej Ceng stal vedle mé. ,,Ctihodny Stryce, jelikoZ je kazdy vy-
dany kapr zaznamenan v palacovych knihach, Velky Vévoda by se do nich
mohl podivat spolu s vrchnim pisafem.*

,Dobry napad,” prikyvl Stryc.

,Pisatfe vyslechneme okamZzité.* Vévoda mavl rukou. ,,Podezfela mezitim
podstoupi vyslech.“ Obratil se k nositkiim. ,, Véfim, Ze Jediny nade vSemi by
mdj navrh schvalil.“
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A cisaf k mé litosti dosud neodpoveédél.

»dtaniZ se!“ Vévoda zatleskal. ,,Jak si pfejete, Jediny nade vSemi. Straze,
chopte se ji! Straze!*

Kapitan mé€ nesmlouvavé chytil za paZe a nachové znaménko na jeho tvaii
zacukalo.

,Nedotykejte se mé!““ branila jsem se. Ale zvedl mé a kracel se mnou pres
dvir jako se zabitym zajicem.

Pfestala jsem se ovladat. Zoufale jsem kopala nohama visicima ve vzdu-
chu. I mdj Zivot visel na vlasku. ,,Nedotykejte se mé! Zachréanila jsem ci-
safe. Copak to nevidite? Zachranila jsem ho!*

,»tat!*“ ozval se tichy hlas. Cisarav.

,»Prines ji ke mné, rozkazal.

Plula jsem v Kapitdanové naruci jako té€Zka oblaka nad stiechou. Odnesl
me k nositkim. Neumeéla jsem si piedstavit, jaky osud mi cisaf prichystal.
Kdyz mé Kapitan pustil, poklekla jsem a v o¢ich mé zaStipaly slzy.

Dlouho jsem jenom ztéZzka oddechovala. ,,Tak poslouchej, Vyvolen4,
sly$ svij osud.”“ Namahavé se nadechl. ,,Timto ti udéluji titul Talento-
vana.*

Jeho hlas byl tenky jako nit undSend vétrem, avSak udefil do mé jako
hrom. Pravé jsem ziskala titul! Talentovana — Sesty stuperi.

,Jediny nade vSemi?* Vévoda pfistoupil bliZ k nositkim. ,,Je vim dobie?
VSsichni jsme vam k sluzbam. Staci fict.*

Cisar zvedl prst, aby ho uml¢el. ,,Vzpomindm si na Zenu v Oltdfnim domé.
Kficela o pomoc, Vévodo. ,StraZze! StraZe!’ volala.*

»okute¢né?*

Cisaft prikyvl.

,»At je po vasem, Jediny nade v§emi.“ Vévoda se uklonil.

Sotva jsem se dokdzala pohnout. Jsem ted Talentovand, dama Sestého
stupné. Zena s titulem. V§echno se méni. Znamena to, Ze opustim dviir Jie-
tching a prestéhuji se do Vnitiniho dvora, kde Zije Ctvefice dam a ostatni
vysoce urozené Zeny. Kromé toho na jafe dostanu hedvabné Saty a v zimé
teply kabéat. Jednou za mésic dostanu k jidlu maso. Ale co je nejduilezZi-
t&jSi, budu bliZ cisafi. Dostanu pfileZitost poZadat ho o pomoc pro svoji
rodinu.

»Jsem pocténa.“ Hluboce jsem se uklonila.
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Trikrat jsem se Celem dotkla zemé a nevstala jsem, ani kdyZ cisafe ob-
klopili I€kafi, straZni a ministii. PoCkala jsem, az vSichni odejdou, a zvedla
jsem se, aZ kdyZ na nddvoii znovu zavladlo ticho.

Kdyz jsem prochazela branou, dopadla mi na oblicej prvni kapka. Dora-
zila boure. Roztahla jsem paZe a pfivitala ji.



